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                                                                                                                                 LAHİKA-5 

     APPENDIX-5 

 G A R A N T İ  T A A H H Ü T N A M E S İ  

W A R R A N T Y  L E T T E R  O F  

C O M M I T M E N T  

 

  

TAAHHÜT EDEN     : ………………………………………………………. 

COVENANTOR 

 

TAAHHÜT EDİLEN BİRLİK/KURUM     : ………………………………………………………. 

GUARANTEED UNIT/INSTITUTION  

  

GARANTİ SÜRESİ                      : …/…./….’den itibaren …..(rakamla)(…….)(yazıyla) 

AY/YILDIR 

WARRANTY PERIOD                                  :……….(in figures) (……….)(in writing) MONTH/YEAR 

from …./…../…….. 

  

TAAHHÜT KONUSU MALIN / HİZMETİN 

GUARANTEED GOODS’/SERVICE’S; 

 

CİNS VE MİKTARI      : ………………………………………………………. 

TYPE AND QUANTITY 

 

BEDELİ      : ………………………………………………………. 

PRICE 

 

SÖZLEŞME TARİH VE NO              : …….…………………………………………………. 

CONTRACT DATE AND NO 

 

 

 

 

Yukarıda sözleşme bilgileri yazılı malı(ları)/Hizmeti tip idari şartnamenin ilgili maddeleri 

kapsamındaki yükümlülükler yönünden GARANTİ ve TAAHHÜT ederim.  

I GUARANTEE and UNDERTAKE the goods of which contractual information was mentioned 

above in terms of the commitments under the relevant articles of the standard administrative 

specifications. 

 

 

 

 

 

 

YÜKLENİCİ   CONTRACTOR                                                                                                            

Adı Soyadı :Name&Surname    

                  İmza - Kaşe :Signature/Seal 

                                                                                   Tarih             :Date  
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AÇIKLAMA  /NOTE     : 

1.  Söz konusu garanti taahhütnamesinin noter tasdikli olma şartı aranmayacaktır. 

2. Garanti taahhütnamesi, sözleşmeyi imzalamaya yetkili kişi ve/veya vekilleri tarafından imzalanmış olacaktır. Vekil 

imzalamış ise, imza sirküleri ve noter vekâletnamesi belge ekinde idareye teslim edilecektir.  

3.  Sözleşme konusu mal (mallar), 21 Aralık 2001 gün ve 24617 sayılı resmi gazetede yayınlanan Bilim Sanayi ve Teknoloji 

Bakanlığı’nın Garanti Belgesi Uygulama Esaslarına Dair Tebliğinde bulunan “Garanti belgesi ile satılmak zorunda olunan 

mallar” listesinde yer almıyor ise, bu garanti taahhütnamesi tanzim edilerek idareye verilecektir. Sözleşme konusu mal 

(mallar) tebliğde bulunan listede yer alıyor ise, tebliğde belirlenen usul ve şekil şartlarına uygun olarak düzenlenmiş, 

yetkilisi tarafından imza ve kaşelenmiş garanti belgesi idareye verilecektir.  

4.  Bu belge asıl olarak verilecektir. Fotokopi ve benzeri yöntemle çoğaltılmış olmayacaktır. 

 

 

1. The subject warranty letter of commitment shall not be required to be notarized. 

2. The warranty letter of commitment shall be signed by the authorized signatory of contract/proxies. If signed by the proxy, 

signatory circular and notary letter of attorney shall be submitted to the contracting entity attached to the document. 

3. If the goods subject to the contract are not included in the list of “goods that must be sold with the warranty certificate” 

provided in the communique of the Ministry of Science, Industry and Technology on the Principles of Warranty Certificate 

Application published in the Official Gazette dated 21 December 2001 and No.24617, the warranty commitment shall be 

issued and submitted to the Contracting Entity. If the subject goods are included in the list provided in the communique, 

warranty certificate issued according to the procedures and form requirements determined in the communique and signed 

and sealed by the competent authority shall be submitted to the Contracting Entity. 

4. This document shall be originally submitted. It shall not be reproduced by photocopy or similar methods. 

 

 


